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Sülyedünk. 
Kolozsvár, márc. 14. 

(cs.) Megdöbbentő erkölcs- 
telen állapotok uralkodnak vá- 
rosunkban. Urasszonyaink leg- 
többje — tisztelet a kivételnek 
— olyan pompát és fényt fejte- 
nek ki, a melyet a férjek tárcája 
nem bir meg. Egyrészük tehát a 
szép asszonyoknak azért lesznek 
erkölcstelenekké, hogy divatszen- 
vedélyüket kielégithessék. De 
vannak aztán olyanok, kiket a 
vérük hajt a romlásba. Megdöb- 
bentő nagy számával találkozunk 
az ilyeneknek. 

A közel multban is nyolc 
előkelő, neves emberünk jött 
arra a tudatra, hogy régtől fogva 
fel vannak szarvazva. Érdekes 
és pikáns dolgokat foglalnak ma- 
gukban azok a válókeresetek, 
melyeket ezek az urak adtak be 
a kolozsvári kir. törvényszékhez. 

Mi azonban nem ezekkel 
akarunk foglalkozni, de reá mu- 
tatunk a bünre. 

Asszonyaink erkölcstolen élet- 
módja nemcsak hogy Róma sor- 
sára juttatja ezt a várost, de a 
fiatal nemzedéket is elkedvtele- 
niti, elijeszti a családalapitás 
gondolatától. 

Az erkölcstelenség minden 
rossznak kutforrása. Kikapós 
asszonyaink a családi szentélyből 

kiadó butorozott lakást csinálnak, 
megfertőzik romlottságukban az 
általuk nevelt gyermekeiket, 
bünre csábitják, megmételyezik 
az ifjuság lelkét. 

Ma már ez az erkölcstelen- 
ség kétségbeejtő képet ad e vá- 
rosról. Messze földön ugy emle- 
getik, mint a hol sok a szép, de 
kevés a tisztességes asszony. 

Nem-é szégyenteljes, nem-é 
undoritó, hogy ennyire elfajultak 
nálunk az erkölcsök. És a leg- 
kétségbeejtőbb, hogy ezen nem, 
vagy alig lehet segiteni. Nálunk 
oly enyhék a törvények a házas- 
ságtörőkre, hogy csak talán tár- 
sadalmi uton lehetne elejét venni 
rohamos erkölcsi sülyedésünk- 
nek. 

A tisztességes asszonyoknak 
kellenne a szabadkömives páho- 
lyok mintája szerint egyesületet 
szervezniöők, a melynek célja az 
erkölcsi elfajulás meggátlása len- 
ne. Mert hogy valamit kell tenni, 
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annak szomoru bizonyitéka, hogy 
nap-nap után ujabb és ujabb vá- 
lópörök indittatnak nálunk. 

A bünös szerelem orgiát ül. 
Ezt megakadályozni a jövő nem- 
zedék érdekében is kötelességünk. 
Cselekedjük hát. 

Március 15 Kolozsvárt. 
Kolozsvár, márc. 14. 

A földész dalkor, 

A bidelvei földész dalkör a 

Rudolf-uti iskolában f. hó 15 én 
d. u. 5 órakor hazafias ünnepélyt 

rendez. Ünnepi beszédet tart Bo- 
kor Sándor ev. ref. lelkész. 

Kereskedelmi Akadémta. 

A kolozsvári kereskedelmi aka- 

démia felső kereskedelmi iskolája 

és Jókai önképzőköre az intézet 
disztermében március 15-iki ünne- 

pélyt rendez. Az ünnepély fél 10 
órakor kezdődik. 

Taniióképzőben. 

A kolozsvári m. kir. állami 

tanitóképző-intézet Rákóczi-önkép- 

zőköre 1905. év március 15- én az 

1848. évi események emlékére, 

az intézet Lázár-utcai helyiségé- 
ben ünnepséget rendez. Az ünnep- 

ség kezdete d. e. fél 10 órakor. 

Az ev. ref. theologia. 

A kolozsvári ev. ref. fakultás 

ifjusága az intézet disztermében 

1905. évi március 15 én d. e. fél 

11 órakor hazafias emlék. ünne. 

pélyt rendez. Emlékbeszédet tart 
Nagy Károly theal. tanár. 

Unitárius kollégium. 

Szép programmot állitott egybe 

a Kriza önképzőkör március 15 ének 

megünneplésére. Ünnepi beszédet 
mond : Kozma György VIII. o. t., 

a Talpra magyart Vári Domokos 
VII. o. t szavalja. 

Ifiusági egyesület. 

Az állami millenium iskoláva[ 

kapcsolatosan felállitott Ifjusági 
egyesület, olvasó és dalkör" 1905. 
március 14-én (kedden) az iskola 
helyiségében (Pap-utca) az 1848-as 
események emlékére nemzeti ün- 

nepélyt rendez. Felolvasást tart 

Pallós Albert polg. leányisk. igaz- 
gató. Alkalmi beszédet tart Bo- 
dokán Virgil p. ü. hivatalnok. Kez- 
dete este 6 órakor 

érzene. 

Március 14-én a szabadság ün- 

nepe előestélyén térzenet rendez 

- 

az eg etemi ifjuság a Mátyás szo- 
bor előt-. 

A szinházban. 

Dszelőadás és egyuttal jubilá- 

ris előadás lesz március 15-ikén, 

szerdán a nemzeti ünnep alkalmá- 
ból. Az előadást a zenekar ün- 

nepi nyitánya vezeti be, majd 

Tompa Kálmán szavalja Balla Mik- 

lósnak gyönyörü alkalmi költemé- 
nyét, melynek cime: „Kossuth. 

Ezután kerül szinre huszonötödször 

Herczeg Ferencz drámája az „Ocs- 
kay brigadéros". 

- Hazafias kereskedőink. 

Kolozsvár kereskedői Lux Kál- 

mán inditványára elhatározták, 

hogy a szabadság ünnepén üzletei- 
ket délelőtt 10 órakor becsukják 

s egész nap zárva tartják. Külső- 

leg is dokumentálni óhajtván ha- 
zafias érzésüket. 

Országos vásár Kolozs- 
várt. 

Kolozsvár, márc. 14. 

Tavaszi országos állatvásáunk 
rendes körülmények között min- 
dig a legjobban szokott sike- 
rülni, mert a gazdák a téli állo- 
mányt ezen cserélik ki, ujitják 
meg s egészitik ki; viszont a ke- 
reskedők is ilyenkor gondoskodnak 
a legelői készletről Most azonban 
várakozásunk csak részben vált be, 
holott a takarmányhiány miatt 
nagy kinálatra és gyönge árakra 
lehetett következtetni, ámbár más- 
felől az is kétségtelen, hogy a 
korai biztató tavaszodás nagyban 
ellensulyozza a takarmány hiányát 
s az eladási kedvet, a mi a ma. 
gas árakban is kifejezést nyert. 

A drágaság, párosulva a rossz 
teleltetésből származó állatgyenge- 
séggel; valamint a csak most le- 
zajlott hánffyhunyadi és tordai or- 
szágos vásárok hatásának tulajdo- 
nitható, hogy vásárunk, melynek 
különben az időjárás is előggé 
kedvezett, mögötte maradt más 
évek hasonló vásárainak. 

Felhajtatott 7697 szarvasmarha, 
1109 ló. Eladatott 1122 szarvas- 
marha, 188 ló. 

Páronként: Fehér ökör 440- 
600 K., bival ökör 554-670 K., 
egy éves üsző 248 K, egy éves 
ökör 252 K., darabonként: fejős- 
tehén 226- 250 K, meddő 120 
K., bivaltehér 206 K., szopós- 
borju 24-36 K. 

Lovak drbja : uri hátas 250- 
400 K., közönséges hátas 50- 
120 K., párja: kocsiló 490-600 
K., paraszt ló 180-240 K. 

A tegnapi kirakóvásár kedvező 
időben elég élénk forgalom mel- 
lett zajlott le. A helybeli és vi- 

déki ipar és kereskedelem gazda- 
gon volt képviselve s a közönség 
minden téren igyekezett beszerezni 
szükségleteit. 

Fosztogató játékosok 
Kolozsvárt. 

Roulet-bank a szeparéban. 
Kolozsvár, márc. 14. 

Szegény Monte-Carlo s szegény 
fejedelme ! Csodás világának vonzó 
csillagai a zöld posztós szerencse- 
asztalok, hol fortuna istenasszonya 
mindég egy baksis nélkül hagyott 
már sok milliomost, cefedhetők 
fekete szemfedővel. 

Az áldozatok szomoru sziklája, 
melyre lélekdultan mentek fel az 
öngyilkosok, hogy anyagi pusztu- 
lások után testüket is összezuzzák 
a mélységben, el fog csendesedni, 
bekezdi lepni a moh és futó rep- 
kény, hogy az átsuhanó szellő me- 
séje, mely a koldussá lett gazda- 
gokról beszél, a táj bus komorsá- 
gában is megható és fölemlitő le- 
gyen. 

S a fejedelem, ki tiz katoná- 
ból álló hadseregével és egy tá- 
bornokával együtt a játékasztalok 
aranyhulladékából élt, elindulhat a 
Szahara felé, hol a császár kegyel- 
mességétől Lebaduitól kap talán 
még egy darabka fövény területet, 
a hol megpihenhet. 

S mindez miért van? 

Az irigység, ez a minden bün- 
nek szülő anyja hozta elő ezt a 
holyzetet. 

A néhai nevén kincses Kolozs- 
vár, a melyet az idő annyira meg- 
viselt, hogy rövid esztendők alatt 

fiatal. kackiás menyecskéből tipegő 
öreg anyóvá változott, sehogy se 
tudja elviselni sorsát. 

Valahányszor rátekint régi em- 
lékeire s köztük az üres kincses 

ládákra, melyről régen lekoptatta 
az idő a pénzt jelző számokat s 

csak a 68 százalóékos pótadó biz- 
tató keresztje maradt, mindig el- 
facsarodik a szive. 

Ilyen szivbéli keserüség között 
gondolta ki, hogy fölcsap Monte- 
Carlo konkurrensének s az isteni 
rouletet meghonositja nálunk is. 

Egy bolygó rouletes, kinek jól 
kihizott alakja tiltakozik az ellen, 

mintba a szerencsejáték nem az ő 

javára dülne el, erre is vetődött 

s mindjárt felütötte tanyáját a 

vendéglők és kávéházak rejtet 

szeparéiban. 
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Már egy hét óta üzi játékait 

s mivel az állam b szedte már a 

régi ötösöket, hát ő beszedi az 
ujakat. 

Szánalmas nézni azokat a sze- 

gény emereket, a kik ennek a 

vándor rouletesnek asztala mellé 

kerülnek. 

Ott hagynák ezek a fejüket is 

egy-egy délután, midőn a kocka 
müködni kezd s a silány nyere- 
mény tárgyakra utazva elveszitik 
minden pénzüket. 

És ez az ur egész nyugodtan 
müködhetik, dőltögetheti a számo- 

zott tekéket, hogy áldozatainak 

pénzét bezsebelhesse. A rendőrség 

még előmozditja a közre veszélyes 

szerencsejátékát és kiad négy na- 

pos engedélyt, hogy ott koppasz- 
szon a hol lehet. 

De ez nem ugy van ám. Tes- 

sék Tussainak azonnal bevonni azt 
az engedélyt, mert mi határozot- 

tan tittakozunk, hogy Kolozsvárt 
roulettezzenek és a hazárd játék 

ezen veszedelmes alakjával egye- 
sek tönkretétessenek, ifjaink fő- 
ként. 

Azonnali intézkedest kérünk. 

Bombák a szinházban. 

„Koronás" botránycsinálók. 
Kolozsvár, márc. 14. 

Ugy látszik a hét és kilenc 
águ koronás mágnás ifjak, kiknek 
bolond szerencséjük, hogy az ap- 
juk előbb született mint ők, ab- 
ban a tévhitben vannak, hogy az 
a hét és kilenc águ bárói és grófi 
korona privilégiumot ad nekik 
minden botrány provokálására. 

Igy vasárnap este ,„Az arany- 
patkó* előadásán egyik páholyból 
négy süldő mágnásocska kis bom- 
bákat dobált a szinpadra nem kis 
ijedelmére az előadó müvészeknek 
és magának a közönségnek is. 

Altalános volt a fölháborodás 
s a tüzoltóság részéről őrséget tel 
jesitő Körössy József alparancs- 
nok a szolgálattevő rendőrtisztvi- 
selőt felszólitotta, hogy a botrányt 
csinálókat tüzveszélyes kis játékaik- 
ban akadályozza meg s állittassa 
elő őket, hogy az eljárás ellenük 
bevezettessék. 

Ugy látszik azonban ami rend- 
őrségünk előtt nagy respektusa 
van a hét és kilenc águ koronák- 
nak, mert viselőik ellen nem me- 
részel fellépni. De ha a karzaton 
a lelkesülő proletár hangosabban 
tapsol kedvenc müvészének, mint 
a hogy röndérileg megengedhető, 
gallóron fogják és kidobják. 

Valóban nem csodálkoznánk, 
ha a mágnás ifjoncok a közel jö 
vőben orosz-japán háborut ren- 
deznek a szinházban előadás köz- 
ben s valóságos bombákat fognak 

dobálni a szinpadra, avagy üres 
pezsgős üvegeket, mert már pezsgő 
üveg durranásokat is soaszor hal- 
lottuk a nézőtérről s irigykedve 
néztünk fel a kedélyesen kocintó 
sasfiókákra, hogy ezeknek minden 
szabad.. 

Főkapitány ur! Méltóztassék 
kioktatni a szinházi szolgálatra be- 
osztott tisztviselő urakat, hogy 
1848 óta egyenlőség van Magyar- 
országon s a botránycsinálók le- 
gyenek azok mágnások vagy suszter- 
inasok egyenlően büntetendők. — 
Mert ha tovább is elnézik a mág- 
nás urak botrányait, ugy legköze- 
lebb már nem a szinpadon, de a 
nézőtéren fognak játszani . 

Erélyes fellépést kérünk és 
várunk. 

Ejjeli fuvarozás 
áaldozatokkal. 

Ami nem a nap, hanem a hold 
alatt történik. 

Kolozsvár, márc. 14. 

Dáncinger Hermann éjjeli vál- 
lalkozó. 

Az ő üzlete akkor nyilik meg, 
midőn a másoké bezárul, az ő 
napja a halványképü hold, nap- 
szaka a csendes éjszaka, utirány a 
szamosnak szeliden lankásodó part 
ja azután szüztiszta vize. 

Alkalmazottai reggel jó éjsza- 
kát kivánnak egymásnak esjó reg- 
gelt - a midőn a kisérteties tor- 
nyok éjjeli lepkéi a bőregerek rep- 
desni kezdenek ők is felébrednek, 
kinyitják a szemüket s mivel lát- 
ják, hogy szörnyü sötétség van 
tudoiok kell hogy megviradt s nagy 
a világosság. 

Pe sze az ő nappalaik nagyon 
hüvösök, állandó ruhadarabjuk a 
bunda, melyet körül fonnak véző 
rongydarabokkal s azzal felülnek a 
modern tudomány zseniálás talál- 
mányára a kocsijukra és végig rö- 
pülnek a kövezeten aszfalton egy- 
egy szép csinos ház elrejtett he- 
lyére és dolgoznak. 

Bizony mindenfélekép keserü 
az ő kenyerük. 

Ez az oka, hogy éjjeli korcs- 
mák hiányában felszerelik magu- 
kat egy egy üveg szesszel s a mig 
iszik az ő hordojuk, addig ők is 
isznak. 

Becsületesen megálják a sa- 
rat, a hordojuk tiz, tizenkétszer 
megtelik, de ők egyszer se. 

Hanem a tegnap esti csendes 
szürkületbe fiaskót mondott a régi 
szokás s megesett Dáncinger de- 
rék emberével a nagy tragédia 
melynek utolsó felvonása, hogy a 
kocsis a hordó alá a hordó a sze- 
kérrel együtt a szamos hullámai 
közzó került. 

Ugyanis nagyon beszeszelt a 
kocsis s a lassan ügető gebékre 
vágva mgfeledkezett, hogy ő a 
hordó embere s céltalanul vágtató 
fakóival neki ment a Szamosnak, 

mint az egyszeri földes ur a me- 
redek hegynek. 

Hanem a Szamos is, amely jog- 
gal haragudhatik ezekre az éjjeli fu- 
varosokra, mert vizének festőanya- 
got kölcsönöznek, megemberelte 
magát és a felszaporodott tavaszi 
olvadással ugy keblére ölelte a 
vendégeket, hogy csak a kocsis 
habhoz kapó alakja látszott ki. 

A lovak a tul világra mentek, 
a hordó a nehézkedési törvény ér- 
telmében mint valami kincses láda 
a fenéken maradt s igy Dáacinger- 
nek ebből a hadtestéből semmi 
sem maradt, csak a kocsisa, a ki 
bánatába felkötötte magát, de le- 
vágták. 

Mikor a férj álarcot 
vásárol. 

BRajtacsipett csapodár. 

Kolozsvár, márc. 14. 

A lezajlott farsang következő 
pikáns kis epizódját beszélte el la- 
punk egyik buzgó olvasója : 
— Egy kolozsvári jómódu ház- 

tulajdonos polgár, ki ugy az 50 
felé jár, békés egyszerüségben élt 
javakorabeli élete párjával mind- 
addig, mig egy csinos kis falusi 
fruska nem került a házhoz. Az 
eleven teremtés parázs szemébe a 
hosszu téli napokon a mindig ott- 
hon ölő bázi ur nehányszor mé- 
lyebben tekintett, mint a hogy 
derült homlokáról leolvasni lehetne. 
Es azt vette észre, hogy mégis 
mozog a föld — akarom mondani 
—- a szive. 

Igen ám, de az argus szemü 
háziasszony az eféle sziv mozgo- 
lódásokat, bamar észreveszi és 
jaj akkor a világnak. Gondolt hát 
a jó bácsi egyet és beszállitva egy 
ismert üzletbe egy szörnyü masz- 
kot vásárolt. Tudta, hogy a fruska 
elmegy a Sárák tisztes neveéről 
keresztelt maszkos bálba, azaz 
hogy elszökik majd oda. Ugy ter- 
vezte, hggy majd ő is megjelenik 
ott az álarc védelme alatt s majd 
csak elintézi a mozgalmas szó 
ügyét ott vele. 

De oh fátun! Másként volt a 
sors könyvében megirva. A maszk 
vásár ás napján ugyanis a feleség 
is éppen abban az üzletben vásá- 
rolt valamit és a kirakott álarcok 
rutságán megbotránkozva kérdé, 
hogy akad olyan ember, a ki eze- 
ket meg is vegye. 

A családdal ismerős segéd azt 
válaszolta, hogy nagyon is sokat 
vásárolnak, sőt a nagyságos ur is 
éppen ma vett egyet. E kijelen- 
tésre szörnyen elbámult a nagysá- 
gos asszony és szörnyű gyanu fo- 
gamzott meg lelkében. 

Odahaza nem szólt semmit a 
dologról a férjnek, hanem atapos 
kutatást rendezett és meg is ta- 
lálta az álarcot. . 

Midőn elérkezett a várva várt 
nap a férj már délután bejelentette, 
hogy este elutazik vidéki birto- 

kukra fontos ügy elintézése céljá- 
ból. Este 8 óra tájt fel is készült, 
de ki irja le bámulatát, midőn 
kézi táskáját elindulás előtt fel- 
nyitva, az oda rejtett álarcot nem 
találta benne. Nosza nagy nyomo- 
zást kezdett, de mind hiába, a 
maszk eltünt. Neje kérdésére, 
hogy mit keres, ötölt-natolt és 
mindenféle apróság eltüntét em- 
legette. 

Midőn végül az asszony meg- 
sokalva a nagy keresést, előhuzta 
az álarcot, elhült benne a vér. 
De már a dolgon nem lehetett 
segitenj. A támadt nagy fergeteg- 
nek töredelmes vallomás, egy ne- 
hány eltört csésze és a csinos kis 
szobacica elbocsátása lett a vége, 
ma már szent a béke. A házi ur 
megfogadta, hogy ezentul még azt 
az üzletet is elkerüli, a hol álar- 
cot árusitanak. 

HIREK 
Kolozsvár, márc. 14. 

- Lalla-Roukh a konsorva- 
toriumban. Térszüke miatt nem 
emlékezhettünk meg arról a nagy 
sikerről, melyet a konservatorium 
a Lalla Roukhnak már első elő- 
adásával is elért s most mikor már 
több előadásban élvezhettük ezt a 
gyönyörü kis operát konstatáljuk, 
hogy ez a siker a késöbbi előadá- 
sokkal még fokozódott. Valóban 
bámulatos az az eredmény, a melyet 
Farkas Ődön igazgató e müked- 
velő szereplőkkel és zenekarral 
elért. Ennyi szép kangot ennyi 
összevágó ensemblét es lendületet 
már évtizede sem hallottunk együtt 
Kolozsvárt. Sándor Erzsi rendki- 
vüli énektechnikájáva és csillogó 

staccotóival, fényes hangskáláival 
valóságos extasisba hozta a kö- 
zönséget, mert annyit még az ő 
sokat igérő tehetségétől se vártunk. 
A Lakme betét áriáját sokáig nem 
tudjuk elfejteni. De sok elisme- 
rést érdemelnek a többi solisták 
is, Benedek Ida kellemes szop- 
ránja már is a kifejlettség magas 
fokán áll. Székelyhidi és Zsigmond 
csaknem kész operaénekesek. Ez 
utóbbi élésk játékával is kitünt. 
A férfi és női karok kitünően meg- 
állják helyüket. A szép leányok 
pompás kostumjei nagy feltünést 
keltettek. A zenekaron is meg- 
látszik, hogy válogatott mükedve- 
lők kezelik a hangszereket, kiket 
egy igazi pagy mester dirigál. — 
Mindenik előadást teljes ház nézte 
végig, mely igen kellemesen volt 
meglepve az operának ilyen sike- 
res előadása által s a közönség 
általános óhajának tesz eleget az 
igazgatóság midőn negyedszer is, 
e hó 16-án megint előadja a da- 
rabot. mert igazán zenei missiót 
cselekszik vele a helyi zenei köz- 
állapotok között, mikor a kolozs- 
vári nemzeti szinház 52 ezer ko- 
Tona évi szubventió mellett csak- 
nem kizárólag a őrettli zenét te- 
nyégszti. 

! l Hesteészeti müterem megnyitasii l 

FEKETE TESTVÉREK 
—. festészeti mütermében m 
Tolozsvár, Egyeter-utca i sz 

Készittetnek: szén-, kréta- és pasztelle-rajzok, 
aduarelle-, tempera- és olaj-festmények, arcz-, táj, 
genre- és szentképek. - Nemesi czimerek, régi 
képek javitása és minden e szakmába vágó mun- 

kák jutányosan elvállaltatnak 
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INövendekek jutanyosan tanittatnak. 
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- Több ipar üzhető külön 
üzletvezető nélkül. Az az iparos, 
aki valamely képesitéshez kötött 
ipart üzletvezető alkalmazása mel- 
lett üz, az 1884: XVII. t.c. 47. 
§-a alapján más képesitéshez kö- 
tött iparágat ezen iparüzésre vo- 
natkozó szándékának egyszerü be- 
jelentése mellett üzhet külön üz- 
letvezető alkalmazása nélkül is 
azzal a korlátozással, hogy az 
utóbbi iparágban tanoncot tartania 
nem szabad. K. M. 1905. február 
28 án 9 503. sz. a. hozott elvi ha- 
tározata Sáros vármegye alispán- 
jának. 

—– Blhunyt kereskedő. Nagy 
részvét mellett kisérték vasárnap 
örök nyugalomra Szántó Gusztávot, 
a nagy dohánytőzsde tulajdonosát, 
ki oly korán, életének 51-ik évé- 
een hatt el, egy kis pattanásból 
eredő vérmérgezés miatt, mely 
képes volt a derék, egészséges 
embert megfosztani életétől. 

— A falusi kocsis városban. 
Még a benszülött kocsisok is meg- 
feledkeznek néha arról, hogy utca- 
szegleteken nem szabad gyorsan 

hajtani. Ha pedig egy falusi vető- 
dik be, az ész nélkül rohan a ko- 
csijával a legnépesecb utcasarko- 
kon is. Tegnap délután Szép Ist 
ván páncélcsehi kocsis oly sebesen 
hajtott a Mátyás-tér és Unio-utca 
sarkán, hogy Jopure Gligor szeke- 
rét elütötte. Szerencsétlenség nem 
történt. A vigyázatlan kocsis ellen 
az eljárás: meginditották. 

— Betörés egy kórodába. A 
kolozsvári kereskedő-társulat kór- 
házának rendelő szobáját tegnap 
éjjel 7—12 óra között eddig is- 
meretlen tettesek feltötték és on 
nan mintegy 100 korona értékü 
ujonnan rendelt jelzetlen fehér- 
memüt elloptak. A betörést nagy 
valószinüség szerint többben kö- 
vették el, min a rendői szemle 
megállapitotta. Egyébként semmi 
jel sincs, a mi ,a rendőrséget 
nyomra vezetné. Es igy a megin- 
ditott vizsgálatnak aligha lesz 
eredménye, legfelebb akkor, ha a 
tettesek a lopott fehérneműt el- 
akanák adni. 

— Szerencsetlenség egy épit- 
kezésnél. Tegnap délelőtt az uj 
szinház epitkezésénél Morár Péter 
napszámosnak a balkezére henge- 
ritettek véletlenül egy követ, mely 
a középső ujját teljesen összemar- 
cangolta. A mentők vették ápo- 
lás alá. 

—- Rágördült a hordó. Szőke 
István 18 éves darabontnak Deák 
Ferenc utca 8. sz. a egy hordó 
rágördült. Ballábafején sulyos sé- 
rüléseket szenvedett. Mentőink se- 
beit bekötözték. 

— Véres verekeodés. Bodoki 
András kőmives erős legény s 
gyakorta virtuskodik is ezzel. De 
tegnap megjárta, saját barátai el- 
lenpróbát tettek rajia Ugy elver; 
ték, hogy a mentőksek kellett 
összetört lábait bekötözni. 

Vasszilánk ment a comb- 
jába. Radák-utca 7. sz. a. lakó 
Farkas István kovács legénynek 
munkaközben egy vasdarab szö- 
kött és furódott a combjába. Men- 
tők által a klinika sebészeti osz- 
tályára szállittatott. 

— Nagy tifaszjárvány Rozs- 
nyón A tömeges tifusz betege- 
dések miatt a rosnyói összes is- 
kolákat bezárták. A vizsgálat meg- 
állapitotta, hogy a járványt a köz- 
kutak megromlott vize okozta. 

—– Joánovios testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 
nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 
bejáratánál levő kirakatokban. 

— Rögtön szépit a zeirtalan, 
teljesen ártalmatlan bőrápoló szer, 

a Biró dr.-féle Havasi-GyopárCréme. 
Próbatégely 70 fillér. Kapható : 

Wolff gyógyszertárban Kolozsvár. 

a- 
— A kinek kiadó lakása van 

eredményesen hirdethet az Uj 
Kolozsvári Hirlap.-ban, mely na 
ponta 2400, vasárnap 3000 pél 
dányban jelenik meg. Lakáshirde 
tés egyszeri közlése 40 fillér, több- 
szóri, legalább háromszori feladás 
nál 30 tillér. 

SZINHÁZ. 
Heti muűsor. 

Kedd: Az aranypatkó. 
Szerda: Huszonötödszőr: Ocs- 

kay brigadéros. 
Csütörtök : János vitéz 
Péntek: Egy párisi regény. 
Szombat: János vitéz. 
Vasárnap d. u. János vitéz. 
Vasárnap este: A boszorkány. 

TÁVIRATOK, 
Budapest, márc. 13 

Eskütétel a királynál. 

Bécsből jelenti egy táviratunk: 
a király ma délelőtt föleskettette 
Schönaich Ferencz táborszernagyot 
osztrák honvédelmi miniszteri mi- 
nőségében. 

Holttest a Dunában. 

Ujpesten a Szunyogszigethez 
közel középtermetü, őszes haju 
férfiholttestet fogtak ki a Duuából. 
Bevitték a törsényszéki orvostani 
intézetbe, ahol megállapitották, 
hogy körülbelül harmadfél hét óta 
volt a vizben Kilétét eddig nem 
lehetett megállapitani. 

Házbeomlás. 

Könnyen végzetessé válható 
szerencsétlenseg történt ma reg 
gel Budán. A középhegy-utca 19. 
számu földszintes ház korhadt te- 
teje beszakadt és izzé-porrá zuzta 
az egyik lakás butorzatát. A ház- 
ban csak három kis gyermek volt, 
akiknek csodálatosképpen nem tör- 
tént bajuk. 

Elsülyedt hajó. 
Marseilleből jelenti egy távira- 

tunk, hogy az ,Aszumption4 Pont- 
Choblonnál elsülyedt. Rakomány 
és személyzet teljesen elpusztult. 

Megszökött gépgyáros. 

A budapesti kir. törvényszék 
ma elfogatási parancsot adott ki 
Koczó Pál megszőkött budapesti 
gépgyáros ellen, a kit csalárd bu- 
kással vádolnak. Koczó valószinü- 
leg Amerikába szökött. 

Fltünt katonák. 

Konstantinápolyból jelentik : Hir 
szerint egy kamarás, két császári 
hadsegéd egy hadosztály és egy 

dandár tábornok eltüntek. Állitólag 
elmenekültek. A Jildizben nagy az 
izgatottság. 

Az orosz forradalom. 
Bresztben a zajongó munká- 

sok a rendőrséggel összeütköztek. 
A rendőrség a zavargókat szét- 
szórta. Számos sérülés történt. 

Az orosz -japán háboru. 
Az orosz seregek üldözését 

folytatják Azt hiszik, hogy uj küz- 
delem lesz Tientiin közelében, a 
hol az oroszok megkisérlik majd a 
japánok gyors előrevonulásának 
feltartását. A japánok Tieninnél 
állanak. Az oroszok szemlátomást 
fáradtak és rendetlenségben van- 
nak Hir szerint kevés az élelmi- 
és lövőszerük. Oyama marsall je- 
lenti 12-ről: Az oroszok 25 ezer 
elesettet bagytak hátra. Zsákmá- 
nyoltunk két zászlót,- mintegy 60 
ágyut, 60,000 fegyvert, 150 lövő- 
szeres kocsit, 200.000 tüzérségi 
löveget, 25 millió fegyvertöltényt, 
25.000 kokn gabonát, 50,000 koku 
takarmányt, 45 mér földnyi tábori 
sint, 2000 lovat, 22 kocsit tér- 
képpel, 1000 szekér ruhát, egy 
millió adag kenyeret, 70.000 tonna 
tüzelőszert, 60 000 tonna szénát, 
sok marhát, sátort, szerszámot, 
drótot, távirórudat, ágyat stb. 

Pétervári lapok jelentik : Kuro- 
patkin táviratilag kérte a cart, 
hogy mentse fel a mandzsuriai 
hadsereg parancsnoksága alól, 
minthogy testileg és szellemileg 
fáradtnak érzi magát. 

A határidő-üzlet. 

A határidőüzlet mérsékelt for- 
galom mellett lanyha irányzattal 
zárult. 

Kezdete Változás 

Buza ápril. 1962 19860-1953 
Buza máj. 1946 1954-1942 
Buza okt 1905. 1726 1726-1720 
Rozs ápril-ra 1562 1558-1556 
Rozs okt.-re 1388 1390-1388 
Zab - 
Zab áprilisra 1452 1454-1452 
zab 
Tengeri — — 
Teng.máj1905. 151 1524-1520 
Teogeri — — 
Tengeri — - 
Repce aug. 23 10 23.30-23.20 
Repce 

CSOKONAY VITEZ MIHÁLY. 
Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 
Kiadja a szerkesztőség. 

szoba, konyha, istálló és 
szép gyümölcsös kerttel 
április hó 1-től kiadó. — 
Ertekezhetni: Szappan- 

uteza 4-ik szám alatt. 

Apró Mirdetések. 
Egy csinosan butorozott külön 

bejáratu ztcai szoba 1–2 fiatal- 
ember részére, esetleg teljes ellá- 
tással kiadó. Dávid Ferenc-u. 2. 
sz. Ugyanott egy cimbatlom 20 
forintért eladó. 

Megnyilt Deák Ferencz-utcza 
12. szám alatt egy jó csemege- 
üzlet, hol finom likörök, jó bor, 
sőr, hideg étkek és jó házi koszt 

kapható. Ebéd és vacsora 16 frt. 
Bartha Tamás. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1905. március 12-én: 

Az arany patkó. 
Vigjáték 3 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

1 forint 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellátott nickel 
keretü szemüveg. vagy 
1 drb. csiptető (cvikker) 

z Kun Mátyás, 
muüköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- I 

e
 

: utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, nickelezések 
és köszörülések jutányos * 
árban elvállaltatnak. o o l 

- Aki borivó, - 
annak az a főtörekvése, hogy 
valódi tiszta és jó bort ihas 
son. Ebbeli törekvéset a leg- 
köngyebhen ugy valósithatja meg, 
hogyha WEIPERT FERENCTŐL 
szerzi be szükségleteit. o 0 o 

BOROK 
kicsinybeni eladása : 

lIzabella a liter 36 kr. 
= Siller a ,,358 kr. = 

Fehér 2 ,AO0 kr. 

10 liter és nagyobb megrendelésnől 
árkedvezmény és helyben bárhova 
hazaszállittatik. - Megrendelhető : 
Honvéd-u, 13. sz. alatti FODRÁSZ- 
ÜZLETEMBEN. - Megrendelhető és 
kapható: Honved.u 61 szám alatt. 
Üvegek kicseréltetnek, vagy vissza- 
vétetnek. - Vidéki megrendelések 
tetemesen olcsó árban számittat- 
nak. Kiváló tisztelettel : 

Weoeipert Ferencz 

Menyasszonyok figyelmébe 
Karlsbadi porcollán ét. 
kező készletek gyönyörű kivi- 
telben, szines, 12 szemályre, teljesen : 
összeállitva 15 frttól. - UÜvegkészle- : 
tek 12 személyre 33 darab 3 forint 
9ő kr. — Függő-lámpák csigával 
8 üt 95 kr. — Tod- és kávóskógz- 
letok 2 ífrt 80 kr., 3 frt. Kina-ezügt- 
tárgyak. Alkalmi ajándókok. — Kerti 
gömbök és lámpák eredeti gyári ára- 
kon. — Vidóki megrendelésnél kérem 
az utolsó vasuti állomást megirni. 

Müller utóda Somlyai M. 
Uved-, porcellánkoresk, Kolozsvárt, Kossuth-u. 4. 

Minden vevő, ki 10 koronára 
vásárol, saját életnagyságu arc- 
képét kapja teljesen ingyen, csu- 
pán a keretért fizet 3 koronát. 

g 
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legmagasabb szilárdságu Portlamd-Cememtet aján! olcsó árban 

Ó1 PORTLAND.CEMEN 
B -A S S Ó S-ADIT. 

Kolozsvárt kapható: Csiki Imre (Deák Ferenc u, 38.), Segesváry és Társa és Földes Janos (Kossuth Lajos-u. 41.) uraknál. 

j Likörsyaár! 

Téglás Fózsef 
vizvezeték és csatornázási vállalata 
Deák Ferencz-utca C1i. 

Elvállal mínden e szakmába vágó munkák tel- 
jesitését, ugy szintén javitásokat a legmérsékel- 

tebb áron, pontosan és a legjobb kivitelben. 

E Telefon szarmm: SS. 
A közönség szives pártfogását kéri, tisztelettel 

TÉGLÁS JÓZSEF vizv és csatornázási vállalkozó. 

. A nagyérdemü közönség szives tudomására! 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemü közönséget, hogy helyben 

Deta Ferencz-utoza (Havas-ház) 6 sz s se 
alatt a mai kor igényeinek megfelelő likör gyár at nyitottam. —– Miután én 7 évig Káhán NátánSamu volt helyi szesz nagykereskedő és likőrgyáros czégnél, mint likőrgyárvezető voltam alkalmazva és ez idő alatt alkalma volt a T vevőközönségnek meg győződni, gyártmányaim kifogástalan voltáról, ez bátoritott engem arra, hogy miután ezen czég helyi tevékenységével felhagyott, önállá- sitsam magamat és likörgyáramat azon az alapon vezessem, mint azt volt fünököm vezette. 

Kérve a tisztelt vevőközönség becses támogatását, igérem, hogy egész törekvésem oda fog irányulni, hogy tisztán kezelt legjobb mi nőségü italaim pontos és leikiismeretes kiszolgálásával, a T. vevő- közönség becses bizalmát és pártfogását kiérdemeljem. 
Riváló tisztelettel Rothbárt Károly 

Likör- és rum-gyártó. 
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F Uj Likörsyaárl 

Kolozsvár, Óvár, viz-utoza 2. sz 

magyaros, jó hazi koszt 
a következő árakban háznál és názon kivül 

is kapható : 
Leves, nagy főzelék sülttel 44 fll. 
Nagy főzelék sülttel és kenyérrel 34 

Kolozsvári 

világitási és erőálvifeli 
részvénytársaság. 

Magánlakásokba bevezetjük a lég- 
szeszt s teljes berendezést (csillárokat, 

% lyrákat, főzó- és fűtő-kályhákat stpb.) Kis tészta l4, szállitunk aránylag csekély havonként agy tészea... 0, fizetendő bérletdij ellenében. Hés vacsoraa 
Házon kivül, naponként három tál étel, havonta 

30 korona 
Pártfogást kér 

Költségelőirányzatok dijmentesek. 
Felvilágositásokat telefoni felhivásra 
készséggel adunk, esetleg mintarajzok- 
kal is szolgálunk. 

Telefon-szám Zi. 
Szabó Dénesné. 

Telefon S11. Emd RE Telefon 511. 
Van szerencsém, szives tudomására hozni, hogy a köbányai Polgári sör- főzde részvénytársaság — mely a világhirű Szent-István sört is gyártja - ve- 

zérképviseletét átvettem. A többi sörök között gyártja a Dupla maláta sört, mely álmatlanság, idegesség, emésztési zavarok és ét- vágytalanság ellen, ajánlandó továbbá vérszegénység és labbadozó betegeknek, vala- mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknek, ezen sört ajánlják dr. Angyán, dr. Elischer, dr. Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Lanfe- nauer és dr. Liebmann budapesti egyetemi tanár urak. 

ÖTVÖS DÁNIELNE 
bornagykereskedő, a „Müncheni Pschorr breu" az I. Pilseni részvény sörfőzde és a kőbányai Polgári sörfőzde r. t. vezérképviselete. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 


